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Presse et Information
COMMUNIQUE DE PRESSE n° 100/04
14 décembre 2004
Arrét du Tribunal de premiére instance dans 1'affaire T-317/02

Féderation des industries condimentaires de France (FICF) e. a. / Commission des
Communautés européennes

LE TRIBUNAL SE PRONONCE POUR LA PREMIERE FOIS AU SUJET DU
REGLEMENT SUR LES OBSTACLES AU COMMERCE (« ROC »)

La décision de la Commission de ne pas intervenir contre les mesures de rétorsion des Etats-
Unis touchant la « moutarde préparée » importée de France est confirmée

Entre 1981 et 1996, le Conseil de I’Union européenne a adopté plusieurs directives contre
I’utilisation de certaines substances a effet hormonal dans 1’alimentation animale, afin
d’assurer la protection de la santé humaine. En janvier 1998, I’Organe d’appel de
1’Organisation Mondiale du Commerce (OMC), a la suite d’une plainte déposée par les Etats-
Unis d’Amérique, a déclaré cette réglementation communautaire contraire aux régles de
I’OMC.

En juillet 1999, vu I’absence de mise en conformité de la réglementation communautaire,
1’Organe de réglement des différends de I’OMC a autorisé les Etats-Unis a suspendre les
concessions tarifaires pour un montant de 116,8 millions USD par an et a frapper d’un droit
de douane additionnel de 100 % un certain nombre de produits en provenance des Etats
membres de la Communauté européenne, parmi lesquels la « moutarde préparée ». Les Etats-
Unis ont toutefois décidé de ne pas appliquer ladite suspension aux produits en provenance du
Royaume-Uni.

En juin 2001, la Fédération des industries condimentaires de France (FICF), qui regroupe les
principaux producteurs francais de « moutarde préparée », a déposé une plainte aupres de la
Commission européenne, conformément au réglement sur les obstacles au commerce (ROC)',
pour dénoncer le caractere sélectif des mesures de rétorsion américaines appliquées seulement
a I’égard de certains Etats membres et non & I’encontre de la Communauté européenne dans

! Réglement n°® 3286/94 du Conseil, du 22 décembre 1994, arrétant des procédures communautaires en matiére
de politique commerciale commune en vue d’assurer l'exercice par la Communauté des droits qui lui sont
conférés par les régles du commerce international, en particulier celles instituées sous 1’égide de 1’Organisation
mondiale du commerce (OMC) (JO L 349, p.71)



son ensemble. La plainte indiquait ¢galement que 1’obstacle au commerce, créé par les Etats-
Unis, entrainait des effets commerciaux défavorables sur les exportations de « moutarde
préparée » des entreprises membres de la FICF, et qu’il était de I’intérét de la Communauté,
en vertu des régles de commerce internationales, d’engager une procédure a 1’encontre des
mesures prises par les Etats-Unis.

Conformément au ROC, la Commission a décidé d'ouvrir une procédure d’examen qui a été
étendue, par la suite, a trois autres organisations professionnelles de producteurs de foie gras,
de roquefort et d’échalotes. En 2002, elle a cloturé la procédure en considérant qu'aucune
action spécifique dans I’intérét de la Communauté n’était nécessaire, puisque la suppression
sélective des concessions par les FEtats-Unis n’entrainait pas d’effets commerciaux
défavorables au sens du ROC.

La FICF et les autres organisations concernées ont alors demandé au Tribunal d’annuler la
décision de la Commission. A leur avis, la Commission aurait méconnu la définition de
’obstacle au commerce visée par le ROC. De plus, 1’approche restrictive de la Commission
aurait entrainé également une analyse erronée des « effets commerciaux défavorables ».
Enfin, la Commission aurait confondu 1’« intérét de la Communauté » avec 1’intérét de la
plaignante et n’aurait pas pris en considération les intéréts des autres parties intéressées.

Le Tribunal observe tout d’abord que, en vertu du ROC, une action de la Communaut¢ au titre
des régles de commerce internationales peut étre engagée a 1’encontre d’un obstacle au
commerce créé par un pays tiers sur la base de trois conditions cumulatives: 1’existence d’un
obstacle au commerce, des effets commerciaux défavorables en découlant et la nécessité
d’une action dans I’'intérét de la Communauté.

Le Tribunal considére ensuite que la Commission a correctement pris en considération
I’ensemble des éléments indissociables de la notion d’obstacle au commerce. S’agissant
des effets commerciaux défavorables, le Tribunal reléve que la progression des exportations
de « moutarde préparée », entre la période 1996-1998 et I’année 2000, du Royaume-Uni vers
les Etats-Unis, tant en valeur qu’en volume, a représenté une part et une proportion
extrémement faibles par rapport aux exportations en provenance des autres Etats membres de
la Communauté. Dés lors, méme a supposer que les exportateurs des Etats membres autres
que le Royaume-Uni aient eux-mémes profité de cette progression, dans I’hypothese ou les
mesures de rétorsion américaines auraient été¢ étendues a la « moutarde préparée » originaire
du Royaume-Uni — ce qui n’a pas ét¢é démontré par les requérants — ces exportateurs
n’auraient pas pu bénéficier de plus grandes opportunités d’exportation.

Enfin, le Tribunal rappelle que ’appréciation de I’intérét de la Communauté requiert la mise
en balance des intéréts des différentes parties concernées et de D’intérét général
communautaire. Si la procédure d'examen n’a pas exclu un intérét général a long terme de la
Communauté a agir a I’avenir, en revanche, la Commission I’a cloturée en raison de
I’absence d'un intérét communautaire spécifique a s’attaquer a un obstacle au
commerce qui n’engendre pas d’effets commerciaux défavorables au sens du ROC. Or,
le Tribunal juge qu’un plaignant ne peut pas inciter la Communauté a entreprendre une action
de principe en défense de 'intérét général, sans avoir, a tout le moins, lui-méme souffert
d’effets commerciaux défavorables au sens du ROC. Par conséquent, contrairement a ce que
soutiennent les producteurs francais, la Commission n’a pas confondu l’intérét de la
Communauté avec celui de la FICF.



De plus, bien que la décision attaquée ne mentionne pas les parties intéressées autres que la
FICF, le Tribunal releve que la Commission a évalué leurs intéréts dans le cadre de son
examen.

Au regard de tout ce qui précede, le Tribunal rejette le recours de la FICF et des autres
organisations et confirme la décision de la Commission de ne pas intervenir contre les
mesures de rétorsion des Etats-Unis.

RAPPEL: Un pourvoi, limité aux questions de droit, peut étre formé devant la Cour de
justice des Communautés européennes contre la décision du Tribunal dans les deux mois
a compter de sa notification.

Document non officiel a l'usage des médias, qui n’engage pas
le Tribunal de premiere instance.

Langues disponibles : FR, EN, DE, IT
Le texte intégral de I’arrét se trouve sur le site Internet de la Cour
http.//curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=fr

Généralement il peut étre consulté a partir de 12 heures CET le jour du prononcé.

Pour de plus amples informations, veuillez contacter Mme Estella Cigna Angelidis

Tél: (00352) 4303 2582 Fax: (00352) 4303 2674



http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=fr

	Entre 1981 et 1996, le Conseil de l’Union européenne a adopt
	En juillet 1999, vu l’absence de mise en conformité de la ré
	En juin 2001, la Fédération des industries condimentaires de
	Conformément au ROC, la Commission a décidé d'ouvrir une pro
	La FICF et les autres organisations concernées ont alors dem
	Le Tribunal observe tout d’abord que, en vertu du ROC, une a
	Le Tribunal considère ensuite que la Commission a correcteme
	Enfin, le Tribunal rappelle que l’appréciation de l’intérêt 
	De plus, bien que la décision attaquée ne mentionne pas les 
	Au regard de tout ce qui précède, le Tribunal rejette le rec
	Document non officiel à l’usage des médias, qui n’engage pas
	Langues disponibles : FR, EN, DE, IT
	Le texte intégral de l’arrêt se trouve sur le site Internet 
	Pour de plus amples informations, veuillez contacter Mme Est


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


